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1 Acerca de Tobii Dynavox

Windows Control

1.1 Uso previsto

Tome el control absoluto de su computadora solo con los ojos, o con los ojos y un pulsador. Puede emular todo tipo de accio-
nes del raton, acciones de deslizamiento y escribir texto con nuestro software galardonado. También hemos afiadido accesos
directos inteligentes para que sea aun mas facil acceder a todas las partes de Windows.

1.2 Requisitos del sistema

Componente Requisitos

Equipo y procesador Procesador Dual-Core de 2.0 gigahertz (GHz) o mas rapido
(minimo recomendado).

Memoria (RAM) RAM de 4 gigabytes (GB) (minimo recomendado).

Disco duro 450 megabytes (MB) disponibles.

uSB USB 2.0

Sistema operativo

Windows Control se ejecuta en las versiones de 32 bits y 64
bits de los sistemas operativos Microsoft Windows. Cuando
ejecuta Windows Control 32 bits en una version de 64 bits
del sistema operativo Windows, el programa se ejecuta en la
capa de 32 bits del sistema operativo Windows.

e  Windows 7 (64 bits)
e Windows 8.1 (32 bits 0 64 bits)
e Windows 10 (32 bits o 64 bits)

Version .NET

Seguidor visual

4.5

Cualquier seguidor visual de Tobii Dynavox o Tobii Tech que
admita el software Tobii Eye Tracking Core.

Consideraciones y requisitos adicionales

La conexién a Internet es necesaria para la activacion de la
licencia.

Software Tobii Eye Tracking Core

Versién 2.8 o superior.

Control remoto por infrarrojos

Cualquier dispositivo que esté equipado con un chip HBR IR
como: Tobii Dynavox EyeR, Indi, I-Series I-110 o EyeMobile
Plus.

Tobii Dynavox Windows Control Manual del usuario v.1.0.1 - es-MX
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2 Instalacion, puesta en marchay
administracién de licencias

2.1 Instalacién de Tobii Dynavox Windows Control

Si esta instalado, se debe desinstalar el software Tobii Gaze Interaction antes de instalar Windows Control.

Windows Control puede descargarse desde www.TobiiDynavox.com.

El asistente de instalacion instalara las siguientes aplicaciones:

e  Tobii Dynavox Windows Control
e  Tobii Dynavox Virtual Remote

Para instalar Windows Control, siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

2.2 Administracion de la licencia

2.2.1 Activacion de la licencia

@ El Windows Control puede ejecutarse en hasta tres (3) computadoras/dispositivos a la vez con la misma licencia. Pa-
ra poder utilizar el Windows Control en mas de tres (3) computadoras/dispositivos, el Windows Control debe desac-
tivarse primero en una (1) de las computadoras/dispositivos.

Cuando compra Windows Control recibe una Licence Activation Key del software en el correo electronico de Confirmacion de
pedido.

Cuando se ejecute el Windows Control por primera vez, se iniciara el License Manager.

Activation tobiidynavox

Enter your license activation key and select Activate

|

Tobii Dynavox

El cuadro de dialogo Licencia mostrara el icono de software real para la licencia que se esta manejando.

Su License Activation Key se incluye en el mensaje electrénico de confirmacion de pedido.
1. Asegurese de que la computadora/dispositivo esta conectado a Internet.

2. Introduzca la License activation key.
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3. Seleccione el boton Activar.

Activation tobiidynavox
Your license is activated!

Key: ABCD1-2EFG3-HIIK4-5LMNO-PQRST-67UVW

License expires: 2017-04-01

Tobii Dynavox

Close

El cuadro de didlogo Licencia mostrara el icono de software real para la licencia que se esta manejando.

4. Seleccione el boton Cerrar.

2.2.2 Desactivacion de la licencia

Para desactivar Windows Control, siga estos pasos.

1. Asegurese de que la computadora/dispositivo esta conectado a Internet.

2. Inicie Windows Control.

3. Seleccione el botén @ (CONFIGURACION).

Seleccione el boton @ (Configuracion general).
Seleccione la pestafia Acerca de.

Seleccione el boton Clave de licencia.

N o o &

Seleccione el boton Desactivar.

Deactivation tobii dynavox
Key: ABCD1-2EFG3-HIIK4-5LMNO-PQRST-67UVW
License expires: 2017-04-01

Tobii Dynavox

El cuadro de dialogo Licencia mostrara el icono de software real para la licencia que se esta manejando.

8. Seleccione:

e Si — para desactivar la licencia en este dispositivo.
o No — para cancelar.

2.3 Primer inicio

Cuando se inicia Windows Control por primera vez, una Guia de configuracién guiara al usuario a través de la configuracion de
inicio de Windows Control. Los pasos en la guia son:

e Configurar la pantalla. Para obtener mas informacion, consulte 4.7.2.1 Configurar pantalla, pagina 25.
e  Crear nuevo perfil. Para obtener mas informacion, consulte 4.1.7.1 Crear nuevo perfil.
® Probar la calibracion. Para obtener mas informacion, consulte 4.7.7.3 Probar calibracion.
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3 Uso de Tobii Dynavox Windows Control

Tobii Dynavox Windows Control le brinda al usuario la posibilidad de controlar un sistema operativo de escritorio Windows es-
tandar con un método de seleccion de dos pasos, que reduce los riesgos de clics no deseados. Ademas, evita que se siga el
cursor del raton con la mirada, a diferencia de controlarlo (en el modo Windows Control, el cursor del raton no flota).

1. El primer paso es mirar la tarea deseada de la barra de tareas acoplada para seleccionarla.

2. El segundo paso es mirar la seccion deseada de la pantalla (o el icono en el pantalla) donde desea ejecutar la tarea. Se
habilita una funcion de zoom automatico, que finaliza en la seleccién del icono o en la ejecucién de la tarea.

@ Todas las funciones de Windows Control se activan tocando la pantalla tactil o mediante el ratén, lo que resulta prac-

tico para el cuidador o ayudante si necesita ayudar al usuario. El cuidador o ayudante puede seleccionar una funcion/
tarea o cambiar la configuracion del usuario de manera mucho mas sencilla.

3.1 El controlador de Windows Control

=:(§) Windows Control X

Activar calibracion:

II o 4

ESTADO DE MINIMIZAR

el bl SEGUIMIENTO CONTROLADOR

CONFIGURACION

Figura 3.1 El controlador de Windows Control

Botén Accién Descripcion
I l PAUSA (F4) Accion que detiene Windows Control.

Al activar la funcion de pausa se alternara el boton para
mostrar el botén Inicio.

La tecla F4 del teclado se puede utilizar para activar la
tarea.

e S

D INICIO (F4) Accion que inicia Windows Control.

Al activar la funcion de inicio se alternara el boton para
mostrar el boton Pausa.

La tecla F4 del teclado se puede utilizar para activar la
tarea.

~ -

ESTADO DE SEGUIMIENTO Accion que mostrara la ventana de Estado de seguimiento. Utilicelo
para comprobar si el usuario esta sentado correctamente delante de
la pantalla.

L:]

Para obtener mas informacion, consulte 3.2 Estado de seguimiento,
pagina 9.

-_— MINIMIZAR EL Accion que minimizara la ventana del controlador.
CONTROLADOR
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Botén Accién Descripcion

CONFIGURACION Accion que abre la Configuracion de Windows Control.

Para obtener mas informacion, consulte 4 Configuracién de

Cerrar Accion que finaliza Windows Control.

Windows Control, pagina 21.

3.2 Estado de seguimiento

o Track Status -

La funcion Estado de seguimiento se utiliza para comprobar si el usuario esta correctamente colocado delante del seguidor
visual.

e Los dos (2) puntos blancos: los ojos de los usuarios y como estan posicionados frente a la pantalla. Para una posicion
optima, los puntos blancos deben estar en el centro del area negra.

e |abarra completa de color a la izquierda con la flecha blanca: qué tan lejos o cerca esta el usuario respecto a la
pantalla.

— Silaflecha blanca esta en el centro de la zona verde de la barra, el usuario esta a una distancia éptima de la
pantalla.

— Silaflecha esta en la parte inferior de la barra, acerque al usuario.
— Silaflecha esta en la parte superior de la barra, aleje al usuario de la barra.

1. Abra el controlador de Windows Control.

ee g

Seleccione el boton (Estado de seguimiento).
Posicione al usuario.

Seleccione el botén Cerrar cuando haya terminado.

Este boton esta orientado a la region de los ojos, por lo que solo tiene que mirar el boton para activarlo.
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3.3

La barra de tareas de Windows Control

En la parte superior de la barra de tareas de Windows Control hay un visor del Estado de seguimiento. Le permite verificar que
el seguidor visual reconoce sus o0jos y que usted esta bien ubicado frente al dispositivo.

Los botones de tareas de la barra de tareas de Windows Control pueden presentarse de tres modos diferentes, como se
muestra en Figura 3.2 Los modos de la barra de tareas de Windows Control , pégina 10.

Normal (sin seleccionar): no se elige ninguin boton de tarea para Windows Control.

Seleccion principal (Blanco): se selecciona el botdn de tarea marcado y la tarea se ejecutara después del acerca-
miento automatico, cuando el usuario mire a la posicion deseada de la pantalla o el icono. Si el método de seleccion se
establece en Pulsador en el cuadro de didlogo de configuracion de Windows Control, el boton de tarea elegido conti-
nuara manteniéndose activo después de ejecutar la tarea.

La Tarea de accesos directos no ejecutara ningun acercamiento.

Seleccion secundaria (Azul/blanco): Igual que la Seleccién principal pero con mayor precision. Seleccion prin-
cipal significa que el zoom se acercara mas antes de la ejecucion final de la tarea, lo cual hara que la seccion deseada
de la pantalla sea mas grande y mas facil de seleccionar. Para activar este modo, mantenga la mirada en el botén de ta-
rea hasta que cambie el color segun la imagen a continuacion.

La Tarea de accesos directos no ejecutara ningun acercamiento.
Seleccion terciaria (menii emergente): para algunas de las tareas de la barra de tareas hay un menu emergente dis-

ponible con Tareas adicionales. Para activar este modo, mantenga la mirada en el boton de tarea hasta que el menu
emergente se active segun la imagen a continuacion.

En Windows 8.1 y Windows 10 los colores de la barra de tareas se adaptaran a la configuracion de Windows.

Estado de seguimiento Estado de seguimiento

Arrastrar y soltar con

Arrastrary soltar con
X 3
la mirada €

la mirada

Desplazamiento
de mirada

Desplazamiento
de mirada

Toque/Clic con el
botén principal

Toque/Clic con el
botén principal

Accesos directos

Accesos directos

Clic con el boton
secundario

Clic con el botén
secundario

Doble clic Doble clic

Teclado con control
de mirada

Teclado con control
de mirada

Normal Seleccion principal Seleccion secundaria Seleccion terciaria

Figura 3.2 Los modos de la barra de tareas de Windows Control
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3.4 Tarea

Tarea

Accion

Descripcion

Colocar cursor

Tarea que le permite colocar el cursor hacia donde mira.

Realizara una accion de acercamiento cuando se ejecute.

a\ Arrastrar y soltar con la mirada | Tarea que realiza dos “clics”, donde el primero representa la posicion
2! inicial para la accion de arrastrar y el segundo, la posicion de la ac-
hid cion de soltar (para mover objetos o seleccionar areas).
e Seleccione la tarea.
e Mire al objeto que desea mover y al punto inicial para la selec-
cion del area.
e Ejecute el Windows Control (primer “clic”) mediante el método
Mirada o Pulsador.
e Mire de inmediato a la posicion de la accion de soltar para selec-
cionar el area del objeto o el punto final.
e Ejecute el segundo “clic” mediante el método Mirada o Pulsador.
Realizara una accion de acercamiento cuando se ejecute.
A Desplazamiento de mirada Tarea que, si se realiza en una ventana que permite el desplazamien-
<e) to, posibilita una manera de desplazarse por la pagina controlada por

Toque/Clic con el botén
principal

la mirada.

e Seleccione la tarea.

Mire toda el area que permite el desplazamiento y mantenga la
mirada, aparecera el icono de Desplazamiento de mirada en el
area que esta mirando.

e  Mire arriba del icono para desplazarse hacia arriba.

e Mire abajo del icono para desplazarse hacia abajo.

e Mire hacia la izquierda del icono para desplazarse hacia la
izquierda.

e  Mire hacia la derecha del icono para desplazarse hacia la
derecha.

e Mientras se desplace, mire de nuevo al icono (el de la pantalla,
no el de la barra de tareas) para cambiar entre arriba/abajo o iz-
quierda/derecha.

e Vuelva a mirar la barra de tareas de Windows Control (o fuera de
la pantalla) para finalizar el desplazamiento.

@ Utilice la tarea Desplazamiento de mirada para desplazarse
en vertical y horizontal en las aplicaciones de la IlU moderna
y la pantalla de inicio de Windows de la [lU moderna.

Tarea que ejecuta un clic sencillo del boton primario o para los dispo-
sitivos tactiles, el equivalente de un toque de dedo. En el modo Pul-
sador, Toque/Clic con el boton principal es la opcion
"Predeterminada" y "Adhesiva" (consulte 3.7.7 Tareas adhesivas y
Toque/clic con el botdn principal para Pulsador, pdgina 15)

Realizara una accion de acercamiento cuando se ejecute.

Accesos directos

Tarea que se abre:

e 3 columnas de accesos directos predefinidos.
e  Algunos ligeramente diferentes disponibles para Windows 7, 8.1
y 10.

Para obtener mas informacion, consulte 3.6 Accesos directos, pagina
13.

Clic con el botén secundario

Tarea que realiza un solo clic con el boton secundario.

Realizara una accion de acercamiento cuando se ejecute.

Tobii Dynavox Windows Control Manual del usuario v.1.0.1 - es-MX
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Tarea

Accion

Descripcion

9)

Doble clic

Tarea que realiza un doble clic con el boton primario Cuando el méto-
do de activacion se establece en Pulsador, el doble clic es una "Ta-
rea adhesiva" (consulte 3.7.1 Tareas adhesivas y Toque/clic con el
botén principal para Pulsador, pagina 15).

Realizara una accion de acercamiento cuando se ejecute.

Teclado con control de mirada

Tarea que abre en pantalla un teclado con control de mirada para in-
troduccion de texto por mirada.

&

Configuracion

Tarea que abre la Configuracion de Windows Control.

Para obtener mas informacion, consulte 4 Configuracién de
Windows Control, pagina 21.

3.5 Tareas adicionales

Tarea

Accion

Descripcion

H

Clic adhesivo y permanente

Esta tarea realiza un tipo diferente de tarea de interaccion de clics
para Windows Control. Una vez que haya seleccionado la tarea Clic
adhesivo y permanente, el cursor del ratén comenzara a seguir su mi-
rada, emulando el movimiento del ratéon. Cuando fije su mirada en
cualquier lugar del escritorio o en aplicaciones, activara un temporiza-
dor de permanencia que terminara en un clic. Al activarlo con la se-
leccion secundaria, lo establece para activar un acercamiento antes
del clic, destinado para objetivos mas pequerios.

Si una tarea se convierte en "adhesiva", esto significa que
no tiene que volver a la Barra de tareas si desea repetir la
ejecucion de una Tarea seleccionada, solo si desea cam-
biar la Tarea a otra.

12 | 3 Uso de Tobii Dynavox Windows Control
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3.6 Accesos directos

Windows 8.1

Windows 10

Windows Control Accesos directos

Ocultar barra de tareas Cambiar lado Cerrar accesos directos.

Windows Control Accesos directos

O

Cerrar ventana

Ocultar barra de tareas Cambiar lado Cerrar accesos directos

Si una funcién de acceso directo esta marcada con el icono

/™" laventana de accesos directos permanecera

abierta después de activar la funcién, lo que permitira varias activaciones.

. . Win | Win Py
Acceso directo | Accion 8.1 10 Descripcion
> Maximizar ventana Acceso directo que maximizara la ventana, la aplica-
(m] I X X cion o el software activos.
Atras Acceso directo que regresara al usuario una pagina
@ X X en el navegador web o cualquier otro software con la
misma funcionalidad incorporada.
[) Deshacer Acceso directo que deshara el ultimo comando.
X X
r\ Copiar Acceso directo que copiara la seleccion activa.
) <
E\ Pegar Acceso directo que pegara la seleccion que se copid
\El X X previamente.
- Empezar Acceso directo que hara aparecer el menu Inicio de
u X X Windows.
T Ocultar barra de tareas Acceso directo que oculta la barra de tareas en la vis-
X ta de pantalla completa. Para visualizar de nuevo la ba-

rra de tareas, seleccione « o » segun el lado

en el que esté situada la barra de tareas.

Tobii Dynavox Windows Control Manual del usuario v.1.0.1 - es-MX
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. . o Win | Win i s
Acceso directo | Accién 8.1 10 Descripcion
= Minimizar ventana Acceso directo que minimizara la ventana, la aplica-
(m} I X X cion o el software activos.
Navegador Acceso directo que inicia el navegador web
» X X predeterminado.
Subir volumen Acceso directo que aumenta el volumen.
(¢ x| x
Silenciar Acceso directo que silenciara los altavoces.
GCO X X
Bajar volumen Acceso directo que disminuye el volumen.
G x| ox
Buscar Acceso directo que abre la funcion de busqueda en
0O x Windows.
Cortana Acceso directo que abre Cortana. Cortana es su asis-
O . tente personal inteligente. Cortana puede realizar bus-
quedas en la web, encontrar cosas en su PC, realizar
un seguimiento de su calendario, etc.
Cambiar de lado Acceso directo que mueve la barra de tareas de dere-
"E" X X cha/izquierda.
o) Cerrar ventana Acceso directo que cierra la ventana, la aplicacion o el
| | X X software activos.
0 Reconocimiento de voz Acceso directo que inicia el reconocimiento de voz de
4 X X Windows o el reconocimiento de voz de Dragon, si
estd instalado.
= Virtual Remote Acceso directo que abre la aplicacion Virtual Remote.
X X Para obtener mas informacion, consulte 5 Virtual Re-
mote, pagina 34.
g Escritorio Acceso directo que abre el escritorio.
X X
o) Charms Acceso directo que abre el menu Charms.
H X
o]
Centro de accion Acceso directo que abre el Centro de activacion.
— X
= App Switcher Acceso directo que se desplaza por todas las aplica-
l]} ciones de la interfaz de usuario moderna que se estan
ejecutando y el escritorio.
X
Todo el software que se ejecuta en el escri-
torio no estara visible aqui. Solo estara visi-
ble en el escritorio.
Vista de tareas Acceso directo que abre la Vista de tareas, en la cual
[D] estaran visibles todas las aplicaciones de la interfaz
« de usuario moderna.
@ La Vista de tareas no se mostrara si solo
hay una o menos aplicaciones abiertas.
Cerrar accesos directos Acceso directo que cierra el menu de accesos
@ X X directos.
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3.7 Método de seleccion — Mirada o Pulsador

Hay dos métodos para ejecutar la tarea elegida.

e Mirada: uso de los ojos para controlar y ejecutar la tarea seleccionada.
e Pulsador: uso de los ojos para controlar y uso de un botén mecanico conectado al dispositivo para ejecutar la tarea
seleccionada.

El método elegido se establece desde el cuadro de dialogo de configuracion de Windows Control; consulte 4 Configuracion
de Windows Control, pagina 21.

Antes de ejecutar una seleccion, seleccione una tarea de la barra de tareas. Mire a la tarea elegida hasta que se resalte como
“Seleccion principal” o “Seleccién secundaria”.

e Mirada: para ejecutar la tarea elegida, mantenga la mirada en la seccion deseada de la pantalla (o el icono) donde de-
sea ejecutar la tarea. Se habilita una funcion de zoom automatico, que finaliza en la seleccion del icono o en la ejecucion
de la tarea.

e Pulsador: dos modos diferentes de ejecucion.

— Activacion unica del Pulsador: la funcién de acercamiento se ejecutara de la misma manera que con el método
Mirada y segun la configuracion establecida en el cuadro de didlogo de configuracién de Windows Control; consul-
te 4 Configuracion de Windows Control, pagina 21.

— Active y mantenga presionado el Pulsador: la funcion de acercamiento se ajustara continuamente y solo finali-
zara después de liberar o desactivar el pulsador.

[1] Cuando se utiliza el método Mirada, debe mirar hacia la barra de tareas para seleccionar una nueva tarea antes de la
ejecucion de cada tarea.

Si la precision esta configurada en cero en Windows Control, no se ejecutara ningun acercamiento. Para obtener
mas informacion, consulte 4 Configuracion de Windows Control, pagina 21.

3.7.1 Tareas adhesivas y Toque/clic con el boton principal para Pulsador

Si se utiliza el método Pulsador, una funciéon se compondra de las denominadas "tareas adhesivas".

Si una tarea se convierte en "adhesiva", esto significa que no tiene que volver a la Barra de tareas si desea repetir la ejecucion
de una Tarea seleccionada, solo si desea cambiar la Tarea a otra.

Si se utiliza el método Pulsador, la tarea Toque/Clic con el boton principal se convierte en "adhesiva" por defecto. Esto significa
que la funcién Toque/Clic con el botén principal siempre esta activada y siempre se activara cuando se toque el pulsador, si no
hay nada mas seleccionado. Si esta seleccionada otra tarea, solo se activara una vez (para una seleccion) y luego

Windows Control volvera a activar automaticamente y por defecto Toque/Clic con el boton principal para posteriores
selecciones.

Excepto en el caso de la tarea de Doble clic; cuando se seleccione utilizando el modo Pulsador, también se convertira en adhe-
siva, lo que significa que permanecera seleccionada hasta que se seleccione otra tarea (después de la cual se volvera a activar
la funcién Toque/Clic con el boton principal.

Esto facilita el uso en casos como la navegacion rapida/continua por Internet activando el Pulsador y asi la Tarea con un toque/
clic del botén principal y luego la seleccion repetida de los elementos deseados sin necesidad de seleccionar la Tarea con un
toque/ clic del botén principal una y otra vez.

3.7.2 Activacion de una tarea con un botén de teclado en lugar de con un pulsador

F12 l
Si se selecciona el “botdn de teclado K12, , en un teclado conectado se activara una seleccion de tarea. Puede utilizar-
se de la misma manera que un pulsador conectado. Para mas informacién sobre Pulsadores, consulte 3.7 Método de seleccién
— Mirada o Pulsador, pagina 15.
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3.8 Teclado con control de mirada

Al seleccionar el boton Teclado con control de mirada de la Barra de tareas, el Teclado con control de mirada se abrira como
un teclado en pantalla. El Teclado con control de mirada se colocara en la parte superior o inferior de la pantalla, segun dénde
lo haya configurado el usuario.

El teclado puede colocarse en la pantalla de dos maneras diferentes, con la selecciéon Primaria o Secundaria de la tarea de
teclado:

e Con la seleccion Primaria:
1. Active la Seleccion primaria de la tarea de teclado.

2. Seleccione donde desea escribir y el teclado se colocara en el lado opuesto.
Si desea escribir en la parte inferior de la pantalla, el teclado se colocara en la parte superior y viceversa.

@ Con el uso de la permanencia, el teclado se colocara en el lado opuesto a donde esté fijando los ojos.
Si el usuario utiliza un pulsador, debera mirar primero hacia donde desea escribir y luego tocar el pul-
sador para colocar el teclado en el lugar opuesto.
e Con la seleccion Secundaria:

— Elteclado se colocara en la parte inferior de la pantalla automaticamente.

Junto con el Teclado con control de mirada, aparecera la Barra de herramientas de teclado. Para obtener mas informacién, con-
sulte 3.8.1 Barra de tareas del teclado, pagina 17.

El Teclado con control de mirada esta compuesto por cuatro paginas de teclado, por las que es facil desplazarse. El usuario
puede cambiar facilmente entre las diferentes paginas de teclado seleccionando los botones de pagina siguiente y pagina ante-
rior situados en el extremo izquierdo y derecho de todas las paginas del Teclado con control de mirada.

La tecla del teclado hacia la que mira el usuario se indicara mediante un marco luminoso colocado alrededor del caracter/de la

funcion E de la tecla.

Las cuatro paginas del teclado son:

Figura 3.4 Primera pégina de la derecha.
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Prt Scr Pg Up

Pg Dn

Figura 3.6 Segunda pagina de la derecha o izquierda

Figura 3.6 Primera pagina de la izquierda

Para cambiar el idioma del teclado y otros ajustes del teclado, consulte 4 Configuracién de Windows Control, pagina 21.

i

3.8.1

Las teclas Shift, Ctrl, Alt, Win y Alt Gr se volveran “adhesivas” después de seleccionarlas. Esto significa que perma-
neceran seleccionadas hasta que el usuario seleccione una nueva tecla del teclado. Seguiran siendo adhesivas si la
siguiente tecla seleccionada es también otra tecla adhesiva.

Para escribir una letra con acento:

1. Seleccione el acento.

2. Seleccione el caracter.

3. El caracter aparecera con el acento seleccionado.

Las teclas numéricas del teclado estan colocadas en la misma posicion que en un teclado numérico y pueden utilizar-
se en combinacién con la tecla Alt para escribir caracteres ASCII.

1. Seleccione la tecla Alt.

2. Seleccione la combinacion numérica para el caracter ASCII.

3. Seleccione la tecla Alt.
4

Aparecera el caracter ASCII.

Barra de tareas del teclado

En la parte superior de la Barra de tareas del teclado hay un visor de Estado de seguimiento de la misma manera que en la Ba-
rra de tareas de Windows Control. Le permite verificar que el seguidor visual reconoce sus ojos y que usted esta bien ubicado
frente al dispositivo.

Los botones de tareas de la barra de tareas del teclado pueden presentarse de tres modos diferentes, como se muestra en Fi-
gura 3.7 Los modos de la barra de tareas del teclado, pdgina 18.

Normal (sin seleccionar): no se elige ninguin boton de tarea para Windows Control.

Seleccion principal (Blanco): se selecciona el botdn de tarea marcado y la tarea se ejecutara después del zoom
automatico, cuando el usuario mire a la posicion deseada de la pantalla o el icono. Si el método de seleccion se estable-
ce en Pulsador en el cuadro de dialogo de configuracion de Windows Control, el boton de tarea elegido continuara
manteniéndose activo después de ejecutar la tarea.
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e Seleccion secundaria(Azul/blanco): Igual que la Seleccion principal pero con mayor precision. Seleccién prin-
cipal significa que el zoom se acercard mas antes de la ejecucion final de la tarea, lo cual hara que la seccién deseada
de la pantalla sea mas grande y mas facil de seleccionar. Para activar este modo, mantenga la mirada en el botén de ta-
rea hasta que cambie el color seguin la imagen a continuacion.

Solo disponible para la funcion de Clic con el botén principal.

@ En Windows 8.1 y Windows 10 los colores de la Barra de tareas del teclado se adaptaran a la configuracion de
Windows.

Estado de seguimiento Estado de seguimiento

Mover el teclado
hacia arriba/abajo

Mover el teclado
hacia arriba/abajo

Toque/Clic con el
botén principal

Toque/Clic con el
botén principal

Cerrar Cerrar

Normal Seleccién principal Seleccién secundaria

Figura 3.7 Los modos de la barra de tareas del teclado

3.8.2 Botones de tareas de la barra de tareas del teclado
Tarea Accién Descripcion
Mover el teclado La tarea que mueve el teclado hacia arriba o hacia abajo de la
hacia arriba/abajo pantalla.
@ Para activar la funcion, debe activarse la seleccion
secundaria.
Toque/Clic con el boton Tarea que ejecuta un clic sencillo del boton primario o para los dispo-
principal sitivos tactiles, el equivalente de un toque de dedo.

x Cerrar Tarea que cierra el teclado.

3.8.3 Prediccion de palabras

El motor de prediccién de palabras que se utiliza en Windows Control es de Swiftkey y se utiliza habitualmente en tabletas y
smartphones. SwiftKey utiliza una mezcla de tecnologias de inteligencia artificial que permiten predecir la siguiente palabra que
el usuario trata de escribir. SwiftKey memoriza textos anteriores que el usuario ha escrito y predicciones realizadas basadas en
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el texto actualmente introducido y lo que ha memorizado. El idioma de Prediccion de palabras cambiara en funcién del ajuste
de idioma del teclado.

health

Figura 3.8 Teclado con Prediccién de palabras activado

Cuando se esté utilizando Prediccion de palabras, consulte 4 Configuracién de Windows Control, pagina 21 para mas infor-
macion sobre como activar/ desactivar la Prediccion de palabras, seis (6) cuadros apareceran encima del teclado. El cuadro
mas a la izquierda mostrara la palabra sugerida mas probable y los cinco (5) cuadros restantes contendran una palabra sugeri-
da. Para seleccionar una palabra sugerida, solo tiene que seleccionar el cuadro que contiene la palabra. Si no encuentra la pa-
labra que busca, contintie escribiendo y es probable que esta aparezca después del siguiente caracter.

@ Si esta utilizando la Prediccion de palabras y desea escribir una palabra que contenga un acento, como "café", se re-
comienda dejar que la Prediccion de palabras se encargue de introducir el acento. Escriba "cafe" y recibira la suge-
H n Al
rencia "café".

Mientras el usuario teclea, se mostraran los ultimos 5-10 caracteres en azul sobre la tecla indicada/resaltada. Para obtener mas
informacion, consulte 4 Configuracion de Windows Control, pagina 21. Esta funcion permite al usuario identificar facilmente
errores ortograficos y reduce la necesidad de mirar al lugar en el que se ha insertado el texto, con lo que aumenta la velocidad
de introduccion de texto.

3.9 Windows Control en combinacion con teclado basado en la region

Windows Control se puede usar en combinacién con otras aplicaciones de control visual. Las regiones con “control de mirada
habilitado” en otras aplicaciones son activas siempre que no haya una tarea activa en la barra de tareas de Windows Control.
Si usa Windows Control con pulsador, los botones de tarea seran “adhesivos”. Si necesita anular la seleccion de una tarea,
simplemente vuelva a mirar la tarea seleccionada por un breve momento.

3.10 Eye Detection Indicator

El Eye Detection Indicator, n, es un indicador discreto, en el campo Actividad de Windows.

EN
muestra si Windows Control detecto los ojos del usuario.

El Eye Detection Indicator puede tener diferentes estados:

e Ojos detectados (N).

También actuard como una Guia de posicion para el usuario.
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e No se detectan ojos (').

e No hay seguidor visual conectado o esta desactivado E).
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4 Configuracion de Windows Control

Windows Control

tobii dynavox

Iconos

Accién

Descripcion

Seguidor visual

Abre la configuracion del Seguidor visual.

Para obtener mas informacion, consulte 4.7 Seguidor visual , pagina
22.

Configuracion general

Abre la configuracion General.

Para obtener mas informacion, consulte 4.2 Configuracion general ,
pdagina 26.

© 2@

Activacion y retroalimentacion

Abre la configuracion de Activacion y retroalimentacion.

Para obtener mas informacion, consulte 4.3 Activacion y retroalimen-
tacién , pagina 27.

Barra de tareas y teclado

Abre la configuracion de Barra de tareas y teclado.

Para obtener mas informacion, consulte 4.4 Barra de tareas y teclado
, pagina 29.

@

Ayuday uso

Abre la configuracion de Ayuda y uso.

Para obtener mas informacion, consulte 4 Configuracion de
Windows Control, pagina 21.
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41 Seguidor visual @

411 La pestafa de calibracion

@ n Opciones avanzadas @

Pert de calbracin: Tobi Tobizon —— —
Preciso Simple
Probar calibracién Mejorar
Tipo de caltracién ] 0

Seguidorvisual

lzquierda

B O

Perfil de calibracion: Mostrara el nombre del perfil que esta activo.

Crear nuevo perfil: Seleccione este boton para crear un nuevo perfil. Para obtener mas informacion, consulte 4.7.1.1 Crear
nuevo perfil, pagina 22.

Administrar perfiles: Seleccione este botdn para cambiar a un perfil ya existente. Para obtener mas informacion, consulte
4.1.1.2 Gestionar perfiles, pagina 23.

Probar calibracion: Seleccione este boton para abrir la pagina de prueba de calibracion. Para obtener mas informacion, con-
sulte 4.1.1.3 Probar calibracion, pagina 23.

Tipo de calibracion: Hay dos (2) tipos diferentes de calibracion: Preciso o Simple. Para obtener mas informacion, consulte
4.1.1.5 Tipo de calibracién, pagina 24.

Seguir ojos: Seleccione la forma en que el dispositivo debe rastrear los ojos de los usuarios entre: Ambos, lzquierdo o
Derecho.
41.1.1 Crear nuevo perfil

1. Seleccione el tipo de calibracion a utilizar.
Para obtener mas informacién, consulte 4.71.1.5 Tipo de calibracién, pagina 24.

Seleccione el boton Crear nuevo perfil.
Seleccione Si para continuar o No para cancelar.

Asigne un nombre al nuevo perfil.

@ Debe utilizar el teclado y el raton.

Solo se pueden utilizar caracteres alfanuméricos.

5. Seleccione el boton Siguiente.

Coloque al usuario de manera que los dos puntos, que representan los ojos del usuario, estén en el centro del cuadro
que se muestra en la pantalla.
El proceso de calibracion comenzara cuando el punto derecho parpadee ante el usuario.

Siga las instrucciones en pantalla para realizar una calibracion.

8. Pruebe la calibracion.
Para obtener mas informacion, consulte 4.7.1.3 Probar calibracién, pagina 23.
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9. Seleccione Cerrar para aceptar la calibracion o Recalibrar para realizar un nuevo proceso de calibracién.

4112 Gestionar perfiles
En la pagina Gestionar perfiles podra activar o eliminar un perfil existente.

En el centro de la pantalla, bajo Perfil activo, podra ver el nombre del perfil que esta activo.

Todos los perfiles disponibles apareceran como un boton en la pagina, utilice el boton < y > para desplazarse por los
perfiles disponibles.
4.1.1.21 Activacién de un perfil

1. Seleccione el boton con el nombre del perfil que desea activar.

2. Seleccione el boton Activar ubicado en la esquina superior derecha de la pantalla.
3. Seleccione Si para activar el perfil seleccionado o No para cancelar.
4

Seleccione Cerrar para salir de la pagina.

41122 Eliminacién de un perfil
1. Seleccione el botdn con el nombre del perfil que desea eliminar.
Seleccione el boton Eliminar ubicado en la esquina superior izquierda de la pantalla.

Seleccione Si para eliminar el perfil seleccionado o No para cancelar.

Eal

Seleccione Cerrar para salir de la pagina.

41.1.3 Probar calibracién

Close Recalibrate

En la pagina de prueba de calibracion, la calibracion se puede probar en ocho (8) puntos en la pantalla para ver si el usuario ne-
cesita recalibrar el seguidor visual.

1. Mire cada punto en cada circulo en la pantalla para ver qué tan preciso es el seguimiento visual en esa area.

2. Seleccione Cerrar para aceptar la calibracion o Recalibrar para realizar un nuevo proceso de calibracion.

4114 Recalibracion

1. Seleccione el tipo de calibracién a utilizar.
Para obtener mas informacién, consulte 4.7.1.5 Tipo de calibracién, pagina 24.

Seleccione el boton Recalibrar para iniciar un nuevo proceso de calibracion para el perfil activo.
Siga las instrucciones en pantalla para realizar una calibracion.

Pruebe la calibracion. Para obtener mas informacion, consulte 4.7.1.3 Probar calibracién, pagina 23.
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5. Seleccione Cerrar para aceptar la calibracion o Recalibrar para realizar un nuevo proceso de calibracién.

4115 Tipo de calibracién

Hay dos (2) tipos de calibracion disponibles: Preciso y Simple.

4.1.1.5.1 Preciso

Seleccione la casilla Preciso para activar el tipo de calibracion mas preciso.

Con el tipo de calibracion Preciso activado, el proceso de calibracion sera una calibracion de siete (7) puntos para "pinchar los
puntos". El tipo de calibracion Preciso es el tipo de calibracion predeterminado.

41152 Simple

Seleccione la casilla Simple para activar el tipo de calibracion facil, cuando es de mayor importancia que la calibracion sea ra-
pida y facil, en lugar de muy precisa.

Cuando se selecciona el tipo de calibracién simple, el proceso de calibraciéon se puede personalizar.

Seleccione el boton Personalizar para personalizar el proceso de calibracion.

1

Puntos de calibracién D

Desactivado

Paso a paso

Examinar

Cerrar

Estimulo de imagen

Puntos de calibracién: Seleccione si se deben usar 1 0 2 puntos de calibracion.

La calibracion de 1 punto no esta disponible en PCEye Go.

Paso a paso: Active la casilla Activar/desactivar paso a paso para activar la funcion donde utilice la tecla "S" de un teclado o
pulse/haga clic en la pantalla para realizar la calibracion.

Estimulo de imagen: Seleccione el botén Examinar para cambiar el estimulo de imagen del punto blanco predeterminado
a uno de los estimulos incluidos o a una imagen del juguete favorito del usuario u otra cosa.

Cerrar: Seleccione el boton Cerrar para salir de la pagina.

24 | 4 Configuracion de Windows Control Tobii Dynavox Windows Control Manual del usuario v.1.0.1 - es-MX



41.2 La pestafa Opciones avanzadas

@ Calibracién

Hacer que el botdn de pausa sea
visible cuando se mire fuera de la
pantalla

Cerrar

Hacer que el botén de pausa sea visible cuando se mire fuera de la pantalla: Active la casilla de verificacion de acti-
vacion/desactivacion si el boton de pausa aparecera en la pantalla cuando el usuario mire fuera de la pantalla para que el usua-
rio pueda pausar y reiniciar facilmente el seguimiento visual.

Soporte EyeMobile: Active la casilla de verificacién de activacion/desactivaciéon de soporte EyeMobile si esta utilizando un
EyeMobile o un EyeMobile Mini. La configuracion del soporte EyeMobile no es relevante para EyeMobile Plus y, por lo tanto, es-
ta inhabilitada.

4.1.21 Configurar pantalla

Si se utiliza mas de una (1) pantalla, debera especificar la pantalla a la que esta conectado el seguidor visual. El sistema tam-
bién necesitard conocer el tamaro de la pantalla que se usa.

tobiiEYETRACKING

1. Utilice E o E para seleccionar a qué pantalla esta conectado el seguidor visual.

2. Alinee las lineas verticales izquierda y derecha, que estan bajo el visor del seguidor visual en la pantalla, con las marcas
que estan en la parte superior del seguidor visual en uso.

Esto establecera el tamafio de pantalla que se usa para Windows Control.
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3. Seleccione Terminado para finalizar.

4.2 Configuracion general @

4.2.1 La pestafa General

@ General  Acerca de

Desactivado

Iniciar Windows Control automaticamente con Windows D

Desactivado

Cerrar

Iniciar Windows Control automaticamente con Windows: Active la casilla de verificacidon de activacion/desactivacion si
Windows Control se iniciara automaticamente cuando se inicie Windows.

Minimizar el controlador en el inicio de Windows: Active la casilla de verificacion de activacién/desactivacion si el con-
trolador de Windows Control se minimizara cuando se inicie Windows.

4.2.2 La pestafia Acerca de

nformacion de version

Versién de Windows Control

Barra de tareas y versién de teclado
Versi6n de EyeX

Namero de serie del Seguidor visual
Firmware del Seguidor visual
Sistema operativo

En la pagina Acerca de, encontrara toda la informacién sobre la versién del software y el hardware del seguidor visual. Esta in-
formacion se puede copiar faciimente seleccionando el boton Copiar informacion y luego, se puede pegar en un correo elec-
trénico o cualquier otro software si es necesario.

4291 Clave de licencia

@ El botén de licencia no esta habilitado para Mirada, asi que pidale a alguien que lo ayude si necesita cambiar la
licencia.
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Para activar la licencia, consulte 2.2.7 Activacién de la licencia, pagina 6.

Para desactivar la licencia, consulte 2.2.2 Desactivacion de la licencia, pagina 7.

KN

4.3 Activacion y retroalimentacion \N=2¥

®

4.3.1 La pestafa Activacion

Retroalimentacién

104 g

Pulsador

Tiempo de permanencia sobre el
botén

(Milisegundos)

Tiempo de permanencia sobre el
teclado
(Milisegundos)

Desactivado Desactivado

Mire hacia otro lado antes de volver a
seleccionar

Limitar los botones de Eye Gaze solo para aplicaciones Tobii Dynavox D

Cerrar

En la pestafa Activacion, se establecen todas las configuraciones de cémo el usuario debe interactuar con Windows Control.
Si el usuario utilizara Mirada o un Pulsador para ejecutar los comandos y cémo se comportara la interaccion.

Método de activacion:

e Mirada: elija Mirada para usar la posicion de su mirada para activar la funcion de acercamiento que finaliza con la ejecu-
cion de la tarea deseada.

e Pulsador: elija Pulsador para usar un pulsador para activar la funcion de zoom que finaliza con la ejecucion de la tarea
deseada.

Tiempo de permanencia sobre el boton (Milisegundos)

El tiempo de permanencia sobre el botdn se puede establecer en 8 niveles diferentes. Usted solamente tiene que mirar la posi-
cion deseada para cambiar la configuracion. Al cambiar el tiempo de permanencia sobre el boton se ajustara el tiempo que el
usuario debe fijar la mirada sobre un boton para que se ejecute la tarea en cuestion. La escala presenta tiempos de permanen-
cia sobre el boton mas bajos hacia la izquierda y mas altos hacia la derecha.

Tiempo de permanencia sobre el teclado (Milisegundos)

El tiempo de permanencia sobre el teclado se puede establecer en 8 niveles diferentes. Usted solamente tiene que mirar la po-
sicion deseada para cambiar la configuracion. Al cambiar el tiempo de permanencia sobre el teclado se ajustara el tiempo que
el usuario debe fijar la mirada sobre un boton del teclado para que se ejecute la tarea en cuestion. La escala presenta tiempos
de permanencia sobre el teclado mas bajos hacia la izquierda y mas altos hacia la derecha.
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4.3.2 La pestafa Retroalimentacion

@ Activacién Retroalimentaciol

Invisible

Color de retroalimentacién ‘ Cambiar ‘

Pequefio Mediano

Cerrar

Tipo de retroalimentacion:

e Reloj: |a retroalimentacion visual es un reloj que se llena durante el tiempo de permanencia sobre el boton especificado.
Cuando el reloj esta completamente lleno, se ejecuta la tarea.

e Punto: la retroalimentacion visual es un punto que se contrae para los usuarios de Mirada, o un punto estatico para los
usuarios de Pulsador cuando se ejecuta una tarea.

e Invisible: no se mostrara retroalimentacion visual en la pantalla cuando se ejecute una tarea.

Color de la retroalimentacion: Seleccione el boton Cambiar para seleccionar el color de la retroalimentacion. Para conocer
los colores disponibles, consulte Figura 4.1 Colores disponibles, pagina 28.

Figura 4.1 Colores disponibles

Tamaiio de retroalimentacion: El tamario de retroalimentacion del tipo de retroalimentacion elegido se puede establecer en
tres (3) valores diferentes.

e Pequeiio
e Mediano
e Grande
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4.4 Barra de tareas y teclado &&=

4.41 La pestafia de acercamiento

Tareas Barra de tareas Teclado

Profundidad del
acercamiento

e e e i

SUPERFICAL PROFUNDO

Velocidad del acercamiento @

Lena

Profundidad del acercamiento

La profundidad del acercamiento se puede establecer en 8 niveles diferentes. Usted solamente tiene que mirar la posicion de-
seada para cambiar la configuracion. Cambiar la profundidad ajustara la profundidad del acercamiento antes de ejecutar la ta-
rea. Cuanto mas hacia la derecha se dirija, mas profundo sera el acercamiento.

[1] Si la profundidad se configura en cero, no se realizara ningiin acercamiento. Sera un clic instantaneo con la seleccion
primaria. Con la seleccién secundaria seguira siendo un zoom.

Velocidad del acercamiento

La velocidad del acercamiento se puede establecer en 8 niveles diferentes. Usted solamente tiene que mirar la posicion desea-
da para cambiar la configuracién. Cambiar la velocidad afectara qué tan rapido es el acercamiento antes de la ejecucion de la
tarea. Cuanto mas hacia la derecha se dirija, mas rapido sera el zoom.

4.4.2 La pestafna de tareas

@ Acercamiento Tarea Barra de tareas Teclado

)¢ Desactivad Activado D Activado Activado Activado

O = * B O 0 |

Activado Activado < [ cid Desactivad

0

Mostrar tareas adicionales Maximizar con clic de botén primario

Seleccione las tareas que desea utilizar en la barra de tareas. Para mas informacion sobre las tareas, consulte 3.4 Tarea, pagina
11.
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@ Tenga en cuenta que entre mas tareas utilice en la barra de tareas, mas dificil puede resultar realizar selecciones en
pantallas mas pequefias.

Active la casilla de activacion/desactivacion para aquellas tareas que desee activar para su uso en la barra de tareas.

Desactive la casilla de activacion/desactivacion para aquellas tareas que desee ocultar y desactivar para su uso en la barra de

tareas.

4491 Mostrar tareas adicionales

Si esta desactivado, las tareas adicionales no estaran disponibles. Si esta activado, las tareas adicionales estaran disponibles.
Para obtener mas informacién, consulte 3.5 Tareas adicionales, pagina 12.

4499 Maximizar con clic de botén principal

Activar Maximizar con clic de boton principal puede ampliar considerablemente la region activa de la Tarea con un clic del botén
principal dentro de la barra de tareas, esto hace que sea mucho mas facil seleccionar la tarea con un clic del boton principal.

Utilice la funcion Maximizar con clic de botén principal para ampliar y enfatizar la tarea con un clic del boton principal en la
barra de tareas. Si esta desactivado, todas las tareas seleccionadas se espaciaran de manera regular a lo largo de la barra de
tareas. Si esta activado, todas las tareas, excepto clic del boton principal, conservaran sus tamafios originales/mas pequefios y
la Tarea con un clic del boton principal rellenara el espacio restante de la barra de tareas.

4.4.3 La pestafa de la barra de tareas

@ Acercamiento Tareas y Teclado

Pequefio Mediano Grande

En la pestafa de la barra de tareas, el tamafo de la barra de tareas se puede cambiar entre tres (3) tamafos:
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Pequeiio Mediano Grande

Al seleccionar un tamafio mayor para la barra de tareas, se ampliara la region activa alrededor de la tarea, por lo que serd mas
facil seleccionar la tarea para el usuario. La region activa real se expandira fuera de la pantalla y el icono ya que las tareas esta-
ran siempre en el centro de la region activa.

4.4.4 La pestafa del teclado

@ Acercamiento Tareas Barra de tareas

Activado

Prediccién de palabras

Activado

e ]

Pequefio Grande

Idioma L. ’ Cambiar
Cerrar

Prediccion de palabras

e Activado - Seleccione "Activado" para activar la Prediccién de palabras cuando utilice el Teclado con control de la mi-
rada. (Predeterminado)

e Desactivado - Seleccione "Desactivado" para desactivar la Prediccion de palabras cuando utilice el teclado con con-
trol de mirada.

Retroalimentacion sonora

e Activado - Seleccione "Activado" para activar la realimentacion activa cuando seleccione un botén en el teclado para
introduccion de texto con control de mirada.

e Desactivado - Seleccione "Desactivado” para desactivar la realimentacion activa cuando seleccione un botén en el te-
clado para introduccion de texto con control de mirada.

Tamaio

e Pequeiio: Si selecciona "Pequefio" para utilizar un teclado con control de mirada mas pequefio, quedara cubierta me-
nos de la mitad de la pantalla; consulte Figura 4.2 Distribucién del teclado pequerio, pagina 32.
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e Grande: Si selecciona "Grande" para utilizar un teclado con control de mirada mas grande, quedara cubierta la mitad
de la pantalla; consulte Figura 4.3 Distribucién del teclado grande, pagina 32.

Figura 4.2 Distribucién del teclado pequefio

Figura 4.3 Distribucién del teclado grande

Idioma

Se muestra la distribucion del teclado del idioma seleccionado. Seleccione el boton Cambiar para cambiar la distribucion del
teclado a otro idioma. Hay disponibles varias distribuciones de teclado segun el idioma en cuestion.

45 Ayudayuso @

4.5.1 La pestafa de ayuda

Para toda la ayuda con Windows Control, que incluye preguntas frecuentes, soporte,
capacitacion y videos

Irala ayuda online ‘

Puede consultar el tutorial de Windows Control de nuevo si necesita préctica

Empezar tutorial
Guardar informacion en
archivo

Cerrar
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Seleccione el boton Ir a ayuda en linea para abrir las paginas de soporte del producto Tobii Dynavox en Internet en el navega-
dor web predeterminado. En las paginas web de soporte, el usuario puede encontrar preguntas frecuentes, soporte, capaci-
tacion, videos y documentacion acerca de Windows Control y todos los demas productos de Tobii Dynavox.

Asegurese de que la computadora/dispositivo esta conectado a Internet.

Seleccione el botén Iniciar tutorial para ejecutar el tutorial incluido si el usuario necesita practicar mas. El tutorial se puede
iniciar tantas veces como el usuario lo desee.

4.5.2 La pestafa de uso

Activado

s .

Cerrar

Ayudenos a mejorar: Para ayudar a Tobii Dynavox a mejorar el software, active la casilla de verificacion de activacién/desac-
tivacion. Seleccione el boton Mas informacion para abrir una pagina con informacién acerca de qué se trata. Para obtener mas
informacion, consulte Figura 4.4 Recopilacién de datos, pdagina 33.

Al seleccionar el botén de encendido, jnos ayudaré a mejorar Windows Control!

Es muy importante que entendar rentes formas en las que utiliza nuestro

software. Averiguar con qué frec nte cuanto tiempo y de qué manera utiliza

ciertas caract yudard a mejorar Windows Control y ofrecerle
i y todos los usuarios del producto. Queremos abrir el

y solo los usaremos para trabajar en el disefio de mejores soluciones y tomar

mejores decisiones sobre el producto. Los datos pueden recogerse y enviarse a Tobii
Dynavox y también pueden almacenarse en su dispositivo. Gracias por compartir sus
datos para ayudamos a servir mejor a todos.

’ Cerrar

Figura 4.4 Recopilacién de datos
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5 Virtual Remote

5.1 Descripciéon general de Virtual Remote

DVD TV

SAMSUNG

O~ H

< ok

v

Figura 5.1 Descripcién general de Virtual Remote

Virtual Remote se divide en dos areas:

e El menu de Virtual Remote, para obtener mas informacion, consulte 5.7.7 Mend de Virtual Remote, pagina 34.
e El control remoto activo, para obtener mas informacion, consulte 5.7.2 E/ control remoto activo, pagina 35.

5.1.1 Menu de Virtual Remote

DVD TV

SAMSUNG

Figura 5.2 El menu de Virtual Remote

Los iconos del ment de Virtual Remote son los siguientes:

Botén de tarea | Accion Descripcion
Agregar control remoto Seleccione esta accion para agregar un nuevo control remoto, con-
+ sulte 5.2.4 Agregar un control remoto , pagina 37.

Informacion Seleccione esta accion para abrir la pagina de informacion, consulte
5.2.6 Informacién , pagina 53.

quierda del control remoto activo.

Derecha Seleccione esta accion para activar el control remoto que esta a la
derecha del control remoto activo.

Modo de edicion Seleccione esta accion para ir al modo de edicion del control remoto
activo, consulte 5.2.5 Modo de edicién , pagina 44.

Cerrar o minimizar Seleccione esta accion para minimizar la aplicacion Virtual Remote.

< lzquierda Seleccione esta accion para activar el control remoto que esta a la iz-
4
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5.1.2 El control remoto activo

El control remoto activo es siempre el control remoto que se encuentra en el centro del menu de Virtual Remote, consulte Figu-
ra 5.3 Control remoto activo.

v

SAMSUNG

O N H

< ok

v

Figura 5.3 Control remoto activo
Todos los botones que estan visibles en la pantalla pertenecen al control remoto activo.

También podra ver los nombres de hasta dos (2) controles remotos mas disponibles, uno a cada lado del control remoto activo.
Solo vera el nombre y no los botones de los controles remotos disponibles hasta que active uno de los controles remotos.

5.1.3 Los botones
TV

SAMSUNG

d AN

< ok D

v

Figura 5.4 Los botones

Todos los botones que estan visibles en la pantalla pertenecen al control remoto activo. Hay dos (2) tipos de botones en el con-
trol remoto.

O
e Botdn Activo -, consulte Figura 5.5 Botones activos, pagina 36

e Botones Inactivos -, consulte Figura 5.6 Botones inactivos, pagina 36
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@ La cantidad de botones y las funciones de los botones seran diferentes segun el tipo de sistema que el usuario desee
controlar.

TV

SAMSUNG

d A

< ok D>

v

Figura 5.5 Botones activos

TV

SAMSUNG

Figura 5.6 Botones inactivos

5.2 Uso de Tobii Dynavox Virtual Remote

Tobii Dynavox Virtual Remote hace posible que el usuario pueda controlar un sistema de TV, DVD, audio, etc. desde el
dispositivo.

Todas las funciones de Virtual Remote se activan tocando la pantalla tactil o mediante el raton, lo que resulta practico
para el cuidador o ayudante si necesita ayudar al usuario.
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5.2.1 En el primer inicio

Una breve guia mostrara al usuario el disefio del software Virtual Remote. Simplemente, siga las instrucciones que aparecen en
pantalla.

Introduccion

Bienvenido a la aplicacién Virtual Remote Los siguentes pasos le presentaran el disefio.
Podré consultarlos siempre desde la seccion de ayuda. Selecione “iniciar” para continuar.

Figura 5.7 Pantalla de introduccién de Virtual Remote

5.2.2 Cambiar el control remoto activo

Para cambiar el control remoto activo

e Seleccione uno de los nombres a la derecha o a la izquierda del control remoto activo.
y

El control remoto activo es siempre el control remoto que esta en el centro del menu de Virtual Remote.

e O use los botones para desplazarse por los controles remotos disponibles.

5.2.3 Uso de los botones de un control remoto

Simplemente, seleccione el boton que desea usar para enviar la sefial al dispositivo. Los botones de volumen suelen estar con-
figurados para enviar una sefal continua siempre que el boton esté seleccionado. Para obtener mas informacion, consulte
5.2.5.8.1 Longitud de senal, pagina 48.

Para introducir un numero mayor que 9 (por ejemplo, varios digitos), siga este procedimiento.

Lista de pasos para introducir nimeros mayores que 9

1. Seleccione todos los numeros para enviar en la secuencia que deben enviarse.
Todos los numeros seleccionados estaran visibles en una casilla blanca debajo de la seccion de nimeros del control
remoto.

2. Seleccione el boton Enviar para enviar las senales al dispositivo o Borrar para borrar todos los numeros

seleccionados.

Existen dos (2) formas de agregar un nuevo control remoto.

524 Agregar un control remoto
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52.4.1 Agregar un control remoto preprogramado

Para agregar un nuevo control remoto preprogramado, siga este procedimiento:

Lista de pasos para agregar un control remoto preprogramado

_|_

2. Seleccione el boton Preprogramado

1. Seleccione en el menu.

Crear un nuevo mando a distancia

Localice un mando a distancia preprogramado Escoja una plantilla adecuada y programe
para su TV, DVD/BLURAY o Equipo de sonido. manualmente las sefiales individuales.

Preprogramado Sin programar

NOTA: La programacion de sefiales se realiza
mediante el mouse o la pantalla tactil.

3. Seleccione el tipo de control remoto preprogramado

e Television
e DVD o BLURAY
e AUDIO

Mandos a distancia preprogramados

Television

DVD o BLURAY

4, Seleccione una marca de la lista

@ Si no puede encontrar la marca, seleccione Otros. Para obtener mas informacion, consulte 5.2.4.1.1 Otros
controles remotos, pagina 40

Mandos a distancia preprogramados

:De qué marca es su televisién?

PANASONIC PHILIPS

PIONEER SAMSUNG

TOSHIBA
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5. Al seleccionar una marca, se mostrara una ventana emergente con informacion acerca de cuantos controles remotos
preprogramados disponibles hay.

12 mandos a distacia encontrados

Pruebe diferentes sefiales para identificar un mando a distancia adecuado.

Seleccione el boton Aceptar.

6. Seleccione un control remoto.

Mandos a distancia preprogramados

2 3

Pruebe diferentes sefales en el control remoto seleccionado para identificar un control remoto adecuado.

8. Repita los pasos 6 y 7 hasta que haya encontrado el control remoto mas adecuado.

<>

9. Seleccione el control remoto mas adecuado.

Use los botones para desplazarse por los controles remotos disponibles.

10. Seleccione el boton Utilizar.

Mandos a distancia preprogramados

PANASONIC
2

2 3
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11. El control remoto seleccionado se copiara en los mandos a distancia disponibles.

Terminado

El mando a distancia preprogramado seleccionado esta listo para

Ira m: ancia

Seleccione el botén Ir a control remoto para finalizar.

5.2.4.1.1 Otros controles remotos

Para agregar otros controles remotos, siga este procedimiento:

Lista de pasos para agregar otros controles remotos
1. Sigalos pasos 1 a 3 de la lista de pasos: Lista de pasos para agregar un control remoto preprogramado, pagina 38.

2. Seleccione el boton Otros.

3. Escriba el nombre de la marca en el cuadro de texto.

Introduzca su marca.

OLYMPUS OPTIMUS OPTONICA

Type your brand

ONKYO
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4, Seleccione la marca.

Introduzea su marca.

5. Al seleccionar una marca, se mostrara una ventana emergente con informacion acerca de cuantos controles remotos
preprogramados disponibles hay.

12 mandos a distacia encontrados

Pruebe diferentes sefiales para identificar un mando a distancia adecuado.

Seleccione el boton Aceptar.

6. Seleccione un control remoto.

Mandos a distancia preprogramados

7. Pruebe diferentes sefiales en el control remoto seleccionado para identificar un control remoto adecuado.

8. Repitalos pasos 6 y 7 hasta que se haya encontrado el mejor control remoto posible.

<>

9. Seleccione el control remoto mas adecuado.

Use los botones para desplazarse por los controles remotos disponibles.
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10. Seleccione el boton Utilizar.

Mandos a distancia preprogramados

11. El control remoto seleccionado se copiara en los mandos a distancia disponibles.

Terminado

El mando a distancia preprogramado seleccionado esta listo para

Ir @ man stancia

Seleccione el botén Ir a control remoto para finalizar.

524.2 Agregar un control remoto sin programar

Para agregar un nuevo control remoto sin programar, siga este procedimiento:

Lista de pasos para agregar un control remoto sin programar

+

2. Seleccione el botén Sin programar

1. Seleccione en el menu.

Crear un nuevo mando a distancia

Localice un mando a distancia preprogramado

Escoja una plantilla adecuada y programe
para su TV, DVD/BLURAY o Equipo de sonido.

manualmente las sefiales individuales.

Preprogramado Sin programar

NOTA: La programacion de sefiales se realiza
mediante el mouse o la pantalla tactil.

3. Seleccione el tipo de control remoto sin programar

e Television
e AUDIO
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e DECODIFICADOR DE CABLE
e DVD o BLURAY
e PLANTILLA EN BLANCO

Plantillas no programadas

Escoja el tipo de plantilla

Television CAJA DE CABLES

DVD o BLURAY

PLANTILLA EN BLANCO

4. Seleccione un botén para programar.

TV

TEST BRAND

Terminado

Los iconos disponibles variaran en funcion del tipo de control remoto que se haya seleccionado en el paso 3.

5. Seleccione un boton para programar.

Senale con el control remoto hacia el receptor de IR de Tobii Dynavox y pulse el boton deseado del control remoto que
desea memorizar en Virtual Remote.

Programar un botén

Sefiale con el mando a distancia hacia el transmisor de IR de Tobii Dynavox y pulse
el boton deseado del mando a distancia que desea memorizar en Virtual Remote.

NOTA:
€l sequimiento visual se deshabilita durante la memorizacion de sefiales.
La operacion se cancela automaticamente transcurridos 20 segundos.

) |~ |
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7. Al guardar la sefial en Virtual Remote, se mostrara la ventana emergente Terminado.

Terminado

Su botén se ha programado correctamente y esté listol

La ventana emergente se cierra automaticamente después de unos segundos.

8. Repitalos pasos 5 a 7 hasta que haya programado todos los botones necesarios en el control remoto.

Para cambiar o borrar botones del control remoto es necesario terminar la programacién y pasar al modo Edi-
cion. Para obtener mas informacién acerca del modo Edicién, consulte 5.2.5 Modo de edicién , pagina 44.

9. Seleccione Terminado para finalizar.

TV

TEST BRAND

>

[>] v [g]
(<] = [=]

Terminado

,’
525 Modo de edicion

Con el modo de edicion puede hacer cambios en los controles remotos existentes. Asegurese de que el control remoto que de-
sea editar sea el control remoto activo. Para ingresar al modo de edicién, siga este procedimiento:
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Lista de pasos del modo de ediciéon

Ko
1. Seleccione el boton (Modo de edicion).

Modo de edicion

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND.

2. Seleccione la seccion del control remoto en la que va a realizar los cambios. Se pueden realizar los siguientes cambios:

e  Cambiar el nombre del control remoto, consulte 5.2.5.7 Cambiar el nombre de un control remoto, pagina 45

e Eliminar un control remoto, consulte 5.2.5.2 Eliminar un control remoto, pagina 46

e Realizar cambios en un boton activo existente, consulte 5.2.5.3 Realizar cambios en un botdn activo existente.

e Realizar cambios en un boton no programado existente, consulte 5.2.5.4 Realizar cambios en un botén no progra-
mado existente, pagina 50.

e Agregar un nuevo boton a un espacio vacio, consulte 5.2.5.5 Agregar un botdén nuevo a un espacio vacio, pagina
52

5.2.5.1 Cambiar el nombre de un control remoto
Para cambiar el nombre de un control remoto, siga este procedimiento:

Cambiar el nombre de un control remoto

L"
1. Seleccione el boton (Modo de edicion).

Modo de edicién

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND.

QL b B O AN B A 0P A

K O ™ < ok <

o] [v m g
C ] 0 vdv

2. Seleccione la casilla “Seleccionar aqui para editar” alrededor del nombre del control remoto.
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3. Seleccione el boton Volver a etiquetar.

Modo de edicién

Eliminar el mando a distancia

Eliminar

Re-etiquete el mando a distancia PERO mantenga
[

Re-etiquetar

4. Escriba la nueva etiqueta.

Asegurese de utilizar un nombre corto.

Modo de edicion

Cambie el nombre de su mando a distancia. Escoja un nombre lo mas corto posible.
Selecione en “Intro” para guardar .

iona el campo de entrada, reabre el teclado tactil en la pantalla de Windows.
el teclado, activelo en el ajuste de tecldo tactil en Windows.

5. Seleccione la tecla Intro en el teclado para terminar el nuevo etiquetado.

6. Seleccione el icono para salir del modo de edicion.

592592 Eliminar un control remoto

Para eliminar un control remoto, siga este procedimiento:
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Lista de pasos para eliminar un control remoto

Ko
1. Seleccione el boton (Modo de edicion).

Modo de edicion

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND.

=oe CvC] O
Tl el v

2. Seleccione la casilla “Seleccionar aqui para editar” alrededor del nombre del control remoto.

3. Seleccione el boton Eliminar.

Modo de edicién

Eliminar el mando a distancia

Eliminar

Re-etiquete el m: PERO mantenga
efial

Re-etiquetar

4. Seleccione:

e Si para eliminar
e No para cancelar

Eliminar mando a distancia

¢Esta seguro de que desea eliminar este mando a distancia?

5. Seleccione el icono para salir del modo de edicion.

b25b.3 Realizar cambios en un botdn activo existente

Para realizar cambios en un boton activo existente, siga este procedimiento:
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Lista de pasos para realizar cambios en un botén activo existente

Ko
1. Seleccione el boton (Modo de edicion).

Modo de edicion

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND.

2. Seleccione un boton, con un fondo negro y un icono o texto (por ejemplo n), en el cuadro “Seleccionar un boton
para editar” alrededor de los botones del control remoto.

3. Seleccione una de las siguientes acciones:

e Longitud de senal, consulte 5.2.5.3.71 Longitud de serial.

Nueva sefial, consulte 5.2.5.3.2 Senal nueva, pagina 49

Cambiar texto, consulte 5.2.5.3.3 Cambiar texto, pagina 49
Cambiar icono, consulte 5.2.5.3.4 Cambiar icono, pagina 50

El botén Borrar borrara toda la informacién almacenada en el boton.

Modo de edicién

X

5.25.3.1 Longitud de sefal

4. Seleccione el icono para salir del modo de edicion.

Para que la unidad receptora capte la sefial enviada desde Virtual Remote, es posible que tenga que modificar la longitud de la
sefal. La longitud de la sefial también debe ajustarse si desea que un botdn envie la sefial continuamente, siempre que selec-
cione el botén.

Seleccione una (1) de las siguientes alternativas:

Normal: enviara la sefal IR en una rafaga corta.

Larga: enviara la sefial IR durante un (1) segundo.

Extralarga: enviara la sefal IR durante (2) segundos.

Continua: enviara la sefal mientras esté seleccionado el boton.
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Este es un ajuste habitual para un botén de volumen, por ejemplo

Longitud de sefal

Defina durante cusnto tiempo se envia la sefial cuande
1 seqund 2 saqundo e botén.
Normal Larga Extralarga Continuo

Guardar

592532 Sefal nueva

Para programar una sefial nueva para un boton, siga este procedimiento:

Lista de pasos para programar una nueva senal

1. Seiale con el control remoto hacia el receptor de IR de Tobii Dynavox y pulse el boton deseado del control remoto que
desea memorizar en Virtual Remote.

Programar un botén

Sefiale con el mando a distancia hacia el transmisor de IR de Tobii Dynavox y pulse
el botén deseado del mando a distancia que desea memorizar en Virtual Remote.

NOTA:

€l seguimiento visual se deshabilita durante la memorizacion de sefiales.
La operacién se cancela automaticamente transcurridos 20 segundos:

o1

2. Al guardar la sefal en Virtual Remote, se mostrara la ventana emergente Terminado.

Terminado

Su botén se ha programado correctamente y ests listol

para su uso.

La ventana emergente se cierra automaticamente después de unos segundos.

5.25.3.3 Cambiar texto

Para cambiar el texto, siga este procedimiento:
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Lista de pasos para cambiar el texto

1. Escriba el texto que debe aparecer en el botdn.

Modo de edicién

Introduzca un nombre corto y seleccione Intro para guardar.

background backbone back-up

2. Seleccione la tecla Intro/Volver del teclado para aceptar el texto.

525.3.4 Cambiar icono
Para cambiar el icono, siga este procedimiento:

1. Seleccione un icono disponible.

Biblioteca de iconos

Seleccione un icono para su botén. Seleccione “Guardar” cuando haya acabado.

Guardar

2. Seleccione el botdon Guardar para aceptar el icono.

525.4 Realizar cambios en un botén no programado existente

Para realizar cambios en un botén no programado existente, siga este procedimiento:
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Lista de pasos para realizar cambios en un botén no programado existente

K
1. Seleccione el boton (Modo de edicion).

Modo de edicién

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND.

!
2. Seleccione un boton, con un fondo gris y un icono o texto (por ejemplo -), en el cuadro “Seleccionar un botén pa-
ra editar” alrededor de los botones del control remoto.
3. Seleccione una de las siguientes acciones:

e Programar, consulte 5.2.5.4.1 Programar, pagina 51

e  Cambiar texto, consulte 5.2.5.3.3 Cambiar texto, pagina 49

e  Cambiar icono, consulte 5.2.5.3.4 Cambiar icono, pagina 50

e El botén Borrar borrara toda la informacion almacenada en el boton.

Modo de edicién

X

4. Seleccione el icono para salir del modo de edicion.

525.4.1 Programar

Para programar una sefial para un botdn, siga este procedimiento:

Tobii Dynavox Windows Control Manual del usuario v.1.0.1 - es-MX 5 Virtual Remote | 51



Lista de pasos para programar

1. Seale con el control remoto hacia el receptor de IR de Tobii Dynavox y pulse el boton deseado del control remoto que
desea memorizar en Virtual Remote.

Programar un botén

Sefiale con el mando a distancia hacia el transmisor de IR de Tobii Dynavox y pulse
el botén deseado del mando a distancia que desea memorizar en Virtual Remote.

NOTA:

€ seguimiento visual se deshabilita durante la memorizacion de sefiales.
La operaci6n se cancela automiticamente transcurridos 20 segundos:

) )

2. Al guardar la sefial en Virtual Remote, se mostrara la ventana emergente Terminado.

Terminado

Su boton se ha programado correctamente y est listo
para su uso.

La ventana emergente se cierra automaticamente después de unos segundos.

525.5 Agregar un botén nuevo a un espacio vacio

Para agregar un nuevo botdn a un espacio vacio, siga este procedimiento:

Lista de pasos para agregar un nuevo botén a un espacio vacio

Ko
1. Seleccione el boton (Modo de edicion).

Modo de edicion

TV

TEST BRAND.
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2. Seleccione un boton, con un fondo gris y que esté vacio (por ejemplo -), en el cuadro “Seleccionar un boton para
editar” alrededor de los botones del control remoto.

3. Seleccione una de las siguientes acciones:

e  Cambiar texto, consulte 5.2.5.3.3 Cambiar texto, pagina 49
e  Cambiar icono, consulte 5.2.5.3.4 Cambiar icono, pagina 50

Modo de edicién

X

4. Seleccione el icono para salir del modo de edicion.

5.2.6 Informacion
En la pagina de informacion encontrara toda la informacion sobre la version del hardware y las diferentes piezas de software.

Informacion

Virtual Remote
Hardware de IR
Motor de Tobii

Activado

Ayidenos a mejorar

Tutoriales

Ayudenos a mejorar: Para a ayudar a Tobii Dynavox a mejorar el software, seleccione la opcién Activado en la casilla de
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verificacion Activado o Desactivado. Seleccione el botdn Mas informacion para abrir una pagina con informacion acerca de qué
se trata. Para obtener mas informacion, consulte Figura 5.8 Recopilacién de datos, pagina 54.

Recopilacién de datos

Cerrar

Figura 5.8 Recopilacién de datos

Tutoriales: También podra iniciar el tutorial de Virtual Remote con el boton Iniciar.
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Obtener ayuda en linea
Consulte la pagina de Soporte de su dispositivo Tobii DynaVox. Contiene informacion actualizada sobre problemas y sugerencias y trucos relacionados con el producto. Consulte nuestras

paginas de Soporte en linea en: www. TobiiDynavox.com o www.myTobiiDynaVox.com.
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http://www.tobiidynavox.com
http://www.myTobiiDynavox.com
http://www.TobiiDynavox.com/contact

	1 Acerca de Tobii Dynavox Windows Control 
	1.1 Uso previsto 
	1.2 Requisitos del sistema 

	2 Instalación, puesta en marcha y administración de licencias 
	2.1 Instalación de Tobii Dynavox Windows Control 
	2.2 Administración de la licencia 
	2.2.1 Activación de la licencia 
	2.2.2 Desactivación de la licencia 

	2.3 Primer inicio 

	3 Uso de Tobii Dynavox Windows Control 
	3.1 El controlador de Windows Control 
	3.2 Estado de seguimiento 
	3.3 La barra de tareas de Windows Control 
	3.4 Tarea 
	3.5 Tareas adicionales 
	3.6 Accesos directos 
	3.7 Método de selección — Mirada o Pulsador 
	3.7.1 Tareas adhesivas y Toque/clic con el botón principal para Pulsador 
	3.7.2 Activación de una tarea con un botón de teclado en lugar de con un pulsador 

	3.8 Teclado con control de mirada 
	3.8.1 Barra de tareas del teclado 
	3.8.2 Botones de tareas de la barra de tareas del teclado 
	3.8.3 Predicción de palabras 

	3.9 Windows Control en combinación con teclado basado en la región 
	3.10 Eye Detection Indicator 

	4 Configuración de Windows Control 
	4.1 Seguidor visual 
	4.1.1 La pestaña de calibración 
	4.1.2 La pestaña Opciones avanzadas 

	4.2 Configuración general 
	4.2.1 La pestaña General 
	4.2.2 La pestaña Acerca de 

	4.3 Activación y retroalimentación 
	4.3.1 La pestaña Activación 
	4.3.2 La pestaña Retroalimentación 

	4.4 Barra de tareas y teclado 
	4.4.1 La pestaña de acercamiento 
	4.4.2 La pestaña de tareas 
	4.4.3 La pestaña de la barra de tareas 
	4.4.4 La pestaña del teclado 

	4.5 Ayuda y uso 
	4.5.1 La pestaña de ayuda 
	4.5.2 La pestaña de uso 


	5 Virtual Remote 
	5.1 Descripción general de Virtual Remote 
	5.1.1 Menú de Virtual Remote 
	5.1.2 El control remoto activo 
	5.1.3 Los botones 

	5.2 Uso de Tobii Dynavox Virtual Remote 
	5.2.1 En el primer inicio 
	5.2.2 Cambiar el control remoto activo 
	5.2.3 Uso de los botones de un control remoto 
	5.2.4 Agregar un control remoto 
	5.2.5 Modo de edición 
	5.2.6 Información 



